
Ötvenkettedik évfolyam 1894. 10. sz&m. Debreezen, vasárnap, márczíus 4 

E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k 
Fizetendő Debreezenben. 

Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadíj elölegeB 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a 
Rózsa-tér 16-dik BZ. házban, (kenyér-piacz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 

M-iraíM 

x Kéziratok vissza nem adatnak. 
/ 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

• H i r d e t é s i d i j a k : ^ 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; tőbbeiö-

rinél 4kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 3fr'kr.' 
„NYÍlttéru-ben mezeiénö közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa; Telegdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske
désében, Budapesten : Gtoldberger A. V., 
Blockner J., Eehstein Bernát és Haasenst&m 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasen&tein 
és Vogler, A, Oppelik, Scháleek H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank
furtban: <?, L. Daube és Mosse Rudolf 

- ^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. A? 

Márczius 4-ke. 
Tizenkét nap óta foly a harcz, csak ugy 

sziporkáznak a nagy szellemek szikrái. Az apró 
fegyverek ropogását el-elnémitja az öreg ágyú 
szava, ledöntvén mind azon sophismákat, me
lyek elveken nem nyagosznak. A nemzet aka
rata — a liberalizmus — küzd azokkal szem
ben elkeseredett harczot, a kik fennen hirdetik 
hogy ők az igaz szabadság követői, holott, ha 
tekinted, a mit mondanak, a mit a nemzettel 
szemben, a hit védszárnyai alatt cselek esznek, 
nem egyéb, mint szabadosság. 

Eiöbb az ember született, s csak ő te
remte a hitet, Az ember teremtett magának 
e földön otthont, alkotott magának társaival 
hazát, csak azután jöttek léire a különböző 
felekezetek, melyeknek követői a fanatizmus 
hatalma által egymás után döntöttek halomra 
hazát, nemzetekét és ti ónokat 

Nem a politika ezer meg ezer felé csavar
ható sophismái adják tollúnk alá e gondolatokat, 
nem, mert hivatásunk attól távol áll, de a küz
delmet, mely közöttük foly, mi, a társadalom 
sem hallgathatjuk némán, mert a mi érdekünk
ben foly az. 

A nemzet, mely ma van hivatva egyhan
gúlag megnyilatkozni, első helyen is mint em
ber, másodsorban mint hazafi, oly impozánsan 
fogja azt tenni, hogy az eiött el kell némulnia 
azon honatyáknak, a kik a-dogmatikus elvek 
mögé rejtezve, megtagadják emberi és igaz 
hazafi voltukat. 

Hogy azt ü földet, azt a csendes családi 
otthont, mely alkalmat nyújt nekünk gondula-
taink é^ cselekedeteink végrehajtásának irányí
tására, oly dolgoktól tegyük függővé, avagy 
maradandóvá, melyeket a gyarló emberi ész 
rajongó hatalma alkotott, lépten-nyomon ÖSSZP-
ütközésbe hozva az élet prózai tényeivel, e^i 
tennünk, mint embereknek sem szabad. De azt 
a földet, azt az otthont, melyet együtt alkotánk, 
a melynek minden kis rögéhez őseinknek, apá
inknak vére, dicső emléke tapad, mint igaz 
hazafiaknak százszorosan nem szabad, mert 
ha elveszett lábaink alól a talaj, ha elveszett a 

T Á R C Z A . 

A jég. 
A születésnapomról álmodtam, a hatodik szü

letésnapomról. Ott ültem a hálószobában a fekete 
bőrpamlagon. Kicsi szelíd anvuskám tiszta fehérbe 
öltöztetett, a kertész bácsi hozott egy télizöld ko
szorút, és a nevelő bácsi, az édes fejemre tette. És 
a testvéreim összecsókoltak azok a nagy fiak, és a 
néném bevezetett az ebédlőbe, az édes apához. Az 
édes apa adott egy forró csókot, melynek helyén az 
arczomon kerek folt maradt, s adott egy kerek 
fényes ezüst tallért. Az asztalkendőm alatt volt egy 
nagy széles kékselyem szalag, mely után — hiúság 
netovábbja — régen kívánkoztam. A kékselyem 
szalagban volt egy ezüstpapír, az ezűstpapirban egy 
boríték, és a borítékban egy arczkép. Az az arczkép 
ábrázolt egy nagy, vézna, hosszú kezű, hosszú lábú 
fiút, aki kék szemeit álmosan félig lecsukva tartotta. 

És én elfeledtem a koszorút, a papát, a ma
mát, meg az ezüst tallért, meg a nevelő bácsit, meg 
a kék selyem szalagot és ujjongva szorítottam 
szivemhez azt az arczképet, azt az álmos fiút, és 
tapsoltam míg kiömlött a kávém végig a hófehér 
ruhán, s a hófehér abroszon. 

Aztán mindenkivel sorba felolvastattam, hogy 
az a két rövid sor ott az arczkép hátulján mit 
jelent ? Olyan furcsa volt, hogy a nagyok olyan so
kat tudtak belőle kiolvasni! És mindegyik mást 
olvasott; az egyik magyart, a másik németet, de 
mindegyik gyönyörűséges szépet. Ilyen csodairást 
csak ő tudott! 

Azt irta, hogy a városban, hol lakik, van egy 
feneketlen nagy tó, melynek a mélységét még meg 
nem mérte senki. De ha az a tó színültig telne. 

jhaza, ha nincs családi otthonunk, elveszett hi
tünk is, mely bármily erős legyen vissza nem 
adja azokat soha. 

Első helyen emberek és hazafiak vagyunk, 
bár mindannyian a hányan vagyunk, annyi 
vallásfelekezethez is tartozunk, mert őseink 
jelszava is ez vala: a haza minden előtt. 

Miért jön vissza az, ki hónát elhagyta ? 
Miért óhajtja látni még egyszer a bujdosó azt a 
helyet, hol bölcsője ringott, a hol az első szót 
hallotta ? Talán a vallása hozta vissza ? Oh nem, 
a honvágy, láthatni még egyszer hazáját. Hi
tünk bárhol vagyunk széles e világon, minde
nütt csak hitünk marad, de hazánk csak egy 
van. Hisz a közönséges példabeszéd is azt 
tartja : kitkit a hite boldogít, de kérdezd meg, 
hogy a hontalannak a hit magasztos világa ad-e 
nyugalmat ? 

A nemzet, mely ma egyhangúlag mond 
hazánk szivében vétót, azon sophismáknak, 
melyek a különböző vallásfelekezetek dogma 
tikus tételei mögül, a liberalizmus jelszava alatt 
ontják egy oly mozgalom megtestesitése ellen 
érveiknek semmit mondó, minden alapot nél
külöző frázisai t , melynek hivatása magyar 
hazánk különböző elemekből alkotott népeit 
egyesíteni, e tettéért nem Ítélhető el, mert azon 
krisztusi hitnek teszen eleget, mely azt tartja, 
hogy az isten előtt egyformák vagyunk, bármily 
nyelven, bármily alakban imádjuk azt. 

A hit tartja fenn az embert, a hit világa 
vezérli őt tetteiben, a hit világa nyújt vezér
szó vetnek et az élet sötét utain, ez mind igaz, 
de kinek és ki alkotta a h i té t? Az ember, ki
nek soha nem nyugvó láng elméje alkot, teremt 
s bizik abban a mit alkotott, teremtett. A hit, 
bármily alakban szerepel, üdvözít, miért kell 
hát a hit eszközét, az embert egymástól annak 
elvei által elválasztani, ember és ember között 
x vallás miatt különbséget csinálni? — Avagy 
talán nem-e egy formán mondja mindnyájunk
nak a krisztusi h i t : jöjjetek én hozzám. . . . 

De nem folytatjuk tovább, mert az a nagy 
mozgalom, az a szőnyegen levő törvény-javaslat, 
óieiy ma a társadalom minden réteget lázas 
izgatottságban tartja, nem tör a különböző val

lásfelekezetek ellen, nem töri meg a hit hatal-jelentkezni: kérjük szívesen őket, hogy legyenek 
mát, hanem egyesíteni akarja ugy a különböző .nyugodtan. Mig olyan összeköttetésünk szilárdul 
vallásfelekezetek követőit, mint a M t a b t ó í ' ^ f ^ ^ ^ ^ 
nemzetiségek tagjait egy testté és egy lélekké, 
megteremtvén ezáltal azt a miért a magyar 
nemzet egy ezred éven át közdőtt, az egységes 
magyar nemzetet. 

E nemes és hazafias törekvés gyűjtött ma 
ezreket össze édes hazánk szivébe, még pedig 
minden ráparancsolás, ráerőszakolás nélkül, 
hogy ott együttesen mondjanak e hazánkra 
nagy horderővel biró kérdés felett döntő hatá
rozatot. A nemzet s nem a vallásfelekezetek 
töredéke mond ma határozatot, s hogy valyon 
a hazafiak szava, vagy valíásosdit játszóké 
fog-e dönteni e kérdésben ? azt az országgyűlés, 
mely a nemzeti kőzérzület egyede, van hivatva 
eldönteni. 

Nem tudjuk eléggé becsülni, eléggé mél
tányolni nemzetünk minden rendű, rangú és 
vallású polgárainak e nem mondva csinált im
pozáns mozgalmát, mely a szabadság, testvéri
ség és egyenlőség szentháromságáért küzdve 
oly sok éven át, ma ismét tanújelét adja annak, 
hogy ha hazája jövőjéről, boldogságáról, nagy-
gyá és dicsővé tételéről van szó, a mint egy 
Istent hisz, ugy együtt is érez, gondolkozik és 
cselekszik. 

A liberalizmus szentháromságának dia
dalra jutása milliók óhajtása, mely előtt el fog 
némulni, el kell némulnia a kisebbségnek, mely 
taktikával s nem elvekkel küzd a haza javára. 

"V. 

meg gyémántokkal, akkor érne annyit mint az 
ő Emmikéje. 

Meg ha a világ minden kis madara hozzá 
szegődne izenet hordónak, azok se tudnák elesi-
rippelni, a mennyit nekem szeretne mondani. Meg 
hogy minden reggel eperlevelet szed, s katulyában 
hizlal selyem hernyócskákat. Fonják, szövik a sely
met, mire nagy lány leszek éppen elég lesz báli 
ruhára. 

Meg hogy mire virít a jázmin, meg a rózsa
színű jáczint, mire kikel az a nagy mogyoró, amit 
őszszel ketten ástunk be a földbe, itthon lesz, az 
ölébe vesz; agyon csókol. 

Oh az volt a legjobb, áldott legyen a ki azt 
olvasta fel! Igaz, hogy nemcsak a jaczint, a rózsa 
is kinyílt, hogy a búzát is elcsépelték háromszor is, 
meg a mogyoró bokor a térdemig ért, mire eljött, 
hanem hát mégis eljött. 

És egymásba omoltak kezeink, és jártunk át
ölelkezve a szőke Tisza vadvirágos partjain, s hall
gattam csobogását keblére hajtott fővel, és ülék 
térdein és néztük a délibábot. Előttünk nem szaladt 
el csalfán, nem foszlott szét ha közelébe mentünk. 
Ott ültünk a meleg fövényen, s a nap izzó csókjával 
lezárta szemeinket, s mentünk a délibábbal, jártunk 
a pálmák közt, hallgattuk a lombok susogását és 
költöttünk árnyaikban fenséges verseket, miknek 
szava nincs, üteme nincs, mik csak ott csengnek, 
bongnak érintetlen ábrándos gyermekszívekben. 

Oh édes, öntudatlan gyermekszerelem, van*e 
valami, a mi tisztább, fenségesebb nálad? Ö'ült 
menyasszony valaha ugy drága brilliantcak, mint 
én örültem az ő kezétől, a folyampartról szedett 
kerek kövecskéknek ? Simogatta valaha olyan oda
adó szeretettel vőlegénye fürtéit, mint én az ö 
aranyhímes sapkáját? 

A „székelyekért." 
Az a gondolat, melyet múlt heti számunkban 

fenti czim alatt adtunk, ugy látszik kedvező talajra 
kapott Debreczen város nagy közönségénél. A moz
galom a székelyek ideszállitása ügyében, mind na
gyobb hullámokat vér; érdeklődik e dolog iránt 
Debreczen társadalma a legelső személyiségtől a 
jelentéktelen krájzlerájosig — mindenki. Alig múlik 
el félnap, hogy két három jelentkező ne volna szer
kesztőségünkben és ne sürgetné az ügy mielőbb 
lebonyolítását. 

Éppen ez az egyik ok, at&iért ma újra a szé
kely kérdésről tárgyalunk. Kik már eddig megtisz
telték szerkesztőségünket, s kik ezután fognak 

Aranyhímes sapka, gesztenyeszin fürtök, röpke 
bohó ötletek könnyű takarója, bucsut intett nekem 
minden őszszel, mikor a kis gazdája itt hagyott, 
elment tanulni. 

Én jobban szerettem virágokat fűzni, pillan
gókat kergetni, a napba Dézni, mint ott gubbasztani 
a fekete betűk felett. És mégis tanultam, és mégis 
éjszakáztam mikor testvéreim már egyig pihentek, 
hogy sokat tudhassak, hogy büszke legyen rám, 
hogy követhessem röptét, hogy ne mondja majo 
egykor: „Veled csak enyelgek. csak játszom, de 
meg nem értesz, mert leány vagy, mert csak pipe
rére gondolsz, mert szűk a látköröd." 

Tanultam. Mit, tán konyhavegytant, melyet 
jól tudni a modern leány szent kötelessége? Dehogy. 
Félrehúztam a könyvtár függönyét, senki se ügyelt 
rám, senki sem mondta, hogy mi való kezembe? 
Legelői voltak nagy poros, kopott, tépettszélü köny
vek, azok néztek ki a legtiszteletreméltóbban, azok 
ban kellett a legtöbb bölcseségnek lenni. És bele
éltem magam a vén philosophusokba, és lelkemre 
ráhullt az ódon fóliánsok pora, és befedte szürke
ségével himporul. 

A szép természet, Isten könyve, az én imád
ságos könyvem átváltozott egy óriás hazugsággá, 
mely körül még a levegő is hazugság, mert távolról 
mennyit. igér, és közelről semmi. 

Mikor aztán nagy lány lettem, mikor már azt 
hittem, hogy eleget tanultam, mindent megérthetek, 
akkor éppen eleget értettem, hogy megtanulhassam, 
hogy a férfinak oiyan nő kell, akivel enyeleghessen, 
nem olyan a ki megértse. 

Az aranyhímes sapka a lomtárba került, a vén 
philosophusok a padlásra. Miért nem tudták mint 
életkedvemet, érzésemet is megölni? Miért vetem 
oaeg önmagamat ez érzésért, és miért zokog mégis,; 

ben morális tőkét nyújt mind nekünk, mind a meg
rendelőknek : arra mégis kell, habár kevés idő is. 
Pár hét meghozza gyümölcsét, hogy olyan nevet 
tűzhetünk a székelyek debreczeni lobogájára, mely 
mind állásánál mind tekintélyénél fogva a székelyek 
legjobbjai közé tartozik; illetőleg önzetlenül fog 
generális lenni a székely ügyben, melyben mi is 
önzetlenül mint közkatonák akarunk szerepelni. 
Összeköttetéseink mind a székelyföldön, mind a 
fővárosban olyanok, hogy ha megindul a cselekvés 
folyama: a legszebb kilátásunk van arra, hogy kiki 
kívánságához képest, elérheti az óhajtott révet. 

Van még a miről tájékoztatói óhajtjuk a n. é. 
közönséget. E lapok szerkesztősége, e lap kiadő-
és laptulajdonosával együttesen, díjtalanul, önzet
lenül tesz meg egy oldalról a helybeli nagy közön
ség számára minden lehetőt, más oldalról, székely 
atyánkfiai részére minden lehetőt, hogy mind ök, 
mind a közönség teljesen kieiégitve legyenek. 

Nem kimélünk időt, fáradságot, utánjárást, 
hogy a kölcsönös igények kieiégitve legyenek. Kajta 
leszünk, hogy ha lehetséges, kedvezményes utazási 
költségben részesüljenek jövő testvéreink, hogy 
nekiek is, a megrendelőknek is minél kevesebb 
pénzbe fájjon — e dolog. 

Minden jelentkező hirlapiíag közé teendő^ dijt, 
mint utazási költséget tesz le szerkesztőségünkben 
melynek ellenében nyugtával szolgálunk. Ha ez ügy 
befejezve lesz, nyilvánosan elszámolunk a nagy kö
zönségnek s az esetleg fennmaradó összeget az 
EMKE részére f orditandjuk. Szerkesztőségünkben 
az aláirási iv mmdig kitéve, melyre a jelentkező 
feljegyzi nevét, lakását, a megigért bérösszeget, azt 
hogy férfi, vagy nőre van-e szüksége; vagy mezei 
munkás kezekre; s az időt, amikor s ameddig óhajtja 
megtartani az illetőt, vagy illetőket. 

A továbbiakra nézve is vagyunk a n. é. közönt 
ségnek kész szolgái: 

a „Debr. Nagyv.-Értesitő szerkesztősége 08 
kiadó hivatala. 

— A p r í m á s a polgári házasság kérdéséről. 
Abból az időből, mikor Csáki és Szilágyi miniszterek 
a prímásnál a polgári házasságról dissertáltak, a 
herczegprimás megkérdeztetvén Szilágyitól a fakul
tatív vagy a kötelező polgári házasságot volna-e 
inkább hajlandó elfogadni: Mindkettő rósz, de ke
vésbé rósz a kötelező — volt a prímás válasza — 
mert az egyház szempontjából az a fő, hogy ki 
bíráskodik ? A fakultatív polgári házasságnál is az 
állam bíráskodik, még pedig az egyház áítal meg
kötött házasságot bontja fel itt az állam, a mi sokkal 
nagyobb sérelem, mintha az állam csak a saját 

miért sajog mégis idebent, az a csalfa, az a gonosz 
szív, mely ura, az én akaratom ellen lázad ? 

Miért? Ki tudja? 
ó tudja. A tudós, az orvos. Magyarázata olyan 

egyszerű! Nem lélekbúvár kell hozzá, dehogy, csak 
recipe. Gyenge a szervezetem, ideges vagyok. Szere
tetem merő képzelődés; csak a szivem nem mű
ködik rendeseD, s az agyamban nincs egy ideg 
a helyén. Igazsága van. Beh jó is az a rengeteg 
tudomány! 

Terhére esik szeretetem, ritkán írok neki; és 
ha irok, olyan hidegen, ugy ahogy cynikus phílo-
sophiám parancsolja. De ha leirom nevét öntudatlan 
összecsókolják remegő ajkaim: azt a forrongó 
leánysziv parancsolja. 

* 
A születésnapomat ünneplem megint. Felöl

töztem sápadtan, rózsaszínű ruhába. Bevezettek az 
ebédlőbe, de nem testvéreim, a nagy fiuk, az édes 
fiuk, kik erre-arra széjjelszórva a világban. Az 
édes apám nem csókol meg. én csókolom már az ő 
fekete fejfáját. Az asztalkendőm alatt sok ajándék, 
azt hiszem aranyékszer is van közöttük. Keveset 
érdekel. És ott van egy nagy, elegáns parftiroös 
boríték, és a borítékban benne van egy arczkép, 
szép fiatal férfi, ragyogó szemekkel, ajkán a világ
nak, a salonok mosolyával. Nem szorítom szivemhez, 
nem ujjongok neki^ és a könnyek végig folynak 
sáppadt arczomon s a rózsaszín ruhán. Nem két 
sor, sok van az arczkép mellé írva, most már magam 
is el tudom olvasni, ott már nem olyan széps már 
nem csoda-irás, mint mikor még nem tudtam 

Pedig nyájasan ír, pedig azt irja, hogy eljön, 
nem mikor jáczint nyit, nem mikor aratnak, eljön 
még ma, itt lesz még ma. 
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BEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

polgári házassága felett mond ítéletet, a mint az a De im megjelent az apostol — Kossuth — s Polonyi 
kötelező polgári házasságnál történik. De a fakul- lamentálva sutba vonult. Hja, kit ugy tarkón ütnek, 
í 3 S j ^ a S S S 5 t ™T\ h ^ a s . 8 á g b ó L í e \ m e r ö f miDt őt a magvar elvek első nagy fia - Kossuth -kérdések nincsenek eldöntve, míg a kötelezőnél: , °% . . , . , 
igen. Ezen okokból részemről a kath. egyházra a i a M a k o r r a vt<re konyára ép oly gyorsan megáll, 
kőtelező polgári házasságot kevésbbé tartom sér-i mint az Övé. így van az, ha elvet nem, csak sze 
tőnek, mint a fakultativot. jmélyt titönk. 

— A k a t h o l i k u s autonómia , A katho 
liku3 autonómia ügyében a kormány a bizottság 
egyhangú kívánságához hozzájárul és ő felségének 
előfogja terjeszteni, hogy a katholikus kongressus 
országos alapokon az 1869-iki szervezeti statútum
ban megállapított módon összehivassák. Miután 
most a bizottság az által, hogy a 69-iki választási 
statutomot fogadta el alapul, implicite kifejezte 
álláspontját, hogy az autonómiát országos alapon és 
a görög szertartásuakra is kiterjesztve akarja meg
valósítani, a kormány ez ellen kifogást nem tesz és 
részérő! az uj kongresszus összehívását is ez alapon 
fogja ő felségénél indítványozni. 

A h é t 
A politika nagy hatalom, de a sajtó nagyobb, 

mert ez utóbbi van hivatva a közvélemény ítéletét 
képviselni, a politikai elvek és szereplő egyéniségek 
eljárásai felett kérlelhetetlen ítéletet mondani. 

Áldott czim ez: a h é t , mert ennek irója az 
eseményeket e czim alatt akként registrálhatja, 
hogy a laikus felfogás is érvényre juthat és meg
nyilatkozhatok minden irányban, a nélkül, hogy po
litikusnak tűnnék fel. 

* 
Elhangzott Apponyi a nemzeti párt nagy vezér-

férfiu hatalmas szónoklata, mely telve yan a taktika 
megnevezhetetlen összegeiről kiállított váltóival, 
csakhogy ugy járt velők, mint az „Apponyi* kávéház 
tulajdonossá a törvény §-saival; S z i l á g y i és 
J u s t h liberalizmussá értéktelenné tették. 

J u s t h Gyula az ellenzék egyik vezérférfia, 
oly önérzetes és hazafias nyilatkozatokat tett, me
lyek széles e hazában, a kunyhók és paloták lakói 
között visszhangra találnak. Mint buzgó katholikus, 
megmondotta, hogy első a haza s csak azután követ 
kezik az egyház, első sorban magyar, tehát ember, 
s csak azután katholikus — illetőleg vallásos. Ha-
zafiatlan határozatnak declarálta a Magyarország 
herczegprimása elnöklete alatt hozott azon hatá
rozatot, mely a katholikusokat jogaik gyakorlásában 
nem hazafiasságra, hanem katholikus szempontok 
szemelőtt tartására kényszeríti. A felekezeti érde
keknek az állam érdekeivel szemben éles ellentétbe 
állításában Magyarország végpusztulását látja, s 
igaz, mert üszkőt dobni a felekezetek dogmatikus 
tételei által a nép közé, nem leend egyéb, mint 
visszaidézése a sötét középkornak, melyben a hit 
magasztos elvei alatt százezrek konczoltattak nyilt 
csata mezőn fel s százezrek kerültek magjára, 
bitóra, gályára. 

Az ostor a végén csattan.Ez történt a J u s t h 
beszédével is, midőn kifejezve álláspontját pártja 
nevében kijelenti, hogy nem személyért és szemé
lyek ellen küzdenek és küzdöttek, hanem elvekért 
és elvek ellen. Mit szóknak éhez Apponyi, meg 
Polonyi é8 társai V 

* 
Apropó Polonyi, vele casus belli történt, A 

vita alatt nemcsak könnyeket sirt elveiért, hanem 
— uram bocsáss — még orra vére is megindult. Ez 
eseten nem csodálkozunk, mert a ki ugy hirdeti a 
szabadelvüséget, és ultramontán fejével mégis ugy 
neki megyén a falnak — a liberalizmus ledönthetlen 
kőfalának — mint ő, csak tréfa az orr vér folyás. 

Napi renden van most a liberális nagy gyűlés 
s mire e sorok napvilágot látnak, akkor már édes 
hazánk minden szegletéből sietnek föl azok a ki
küldöttek, a kik millióknak, nem százezreknek, ne
vében mondanak vétót a szabadosságnak. A nemzet 
követeli jogát, a népek ezreinek ajkairól kél ma 
olyan határozat, mely előtt kalap leemelve kell 
meghajolnia a t. háznak. 

Kíváncsiak vagyunk miként teljesitik a nép 
képviselői ott a t. házban a nemzet közóbajtásával 
szemben kötelességeiket. 

A telegram hozza, M i l á n Szerbiában marad 
aradikálisok vezére mondja: ha ő marad, ugy a 
v i l l á m mielőbb becsap. 

* 
Munkácsi képe a honfoglalásról a francziák 

egy költőjétől rövidke verset szült. Dicsőíti a nagy
mestert, a hős magyart, s nekünk uj hazát ajánl fel 
s végül pár sorban a szlávokat zengi meg. Mind 
szép, mind igen jól hangzik, de ;n egészen a m u s z ka 
s z a g érzik. 

— A város i t a n á c s a belügyminiszter 
ioitiuiivájára felszólítja Debreczen kert-gazdait, 
hogy a nyílt és zárt kertekre vonatkozó írásbeli ja
vaslataikat adják be, melyet a tanács még a Márcz. 
közgyűlésbe felfog terjeszteni a belügytmmsternek, 
végleges döntés végett. 

— A z ev. ref. fe lső l e á n y i s k o l á i 

A helybeli heti lapok egyik főszerkesztője, a 
ki tudomásunk szerint „doromb* álnév alatt heti 
krónikát ir, ledorongolta Önmagát. Nem vette észre 
szerkesztő ur?* Csodálkozom. Ezt fújja a doromb: 

„Ki vágyik a hir — név után, 
Az hírlapot „csinál" ma: 
S hírének karBOgásaitól 
Elszáll az ember álma. 

Hogy önmagán ütött ez a dorong legnagyobbat, 
azt mondanom sem kell, mert mint újság „csináló" 
ő az újdonsült. 

Ezt megmoudám. 
Kupidó. 

H Í R E K . 
Határ idő naptár. 

Nyilvános olvasóterem a kollégiumban, 
nyitva van hétfőn, szerdán, szombaton d. u. 3—6-ig. 

Anyakönyv tá r a kollégiumban a közönség
nek nyitva van pénteken délelőtt 11-től 12-ig. 

A Gönczy-egyesület „Otthonba íKeresk 
Akad. földsz.) nyitva szerdán és szombaton d. u. 3-tól 
esti 9 óráig. 

Múzeum a kollégiumban nyitva van vasár
naponként d. e. 10-től 12-ig. 

Séta-hangverseny a Margit fürdőben minden 
vasárnap d. u. Kendezi a katonai zenekar. 

Április 2 0 - 3 0 . A sorozás ideje Debre-
czenben. 

Minek jön ? Én nem hivtam. Közönyös előttem, 
olyan közönyös miut az — életem. És mégis azt 
mondják, hogy felragyog a szemem, és a szivem 
mégis dobog, dobog. Miért ? Ezt nem mondja meg 
Kant, Schopperhauer, Büchner. 

Jó, hát tombold ki magad ostoba sziv most, 
de mikor jő, hideg légy. Várom, elkészülve várom. 
Kezet nyújtok majd neki, és mosolygok. Fecsegni 
fogok semmit mondó dolgokat, mintha agyamban 
madárvelő volna — ez talán tetszeni fog a doktor 
urnák. Gyakorolom magam az önuralomban, ne gú
nyolhasson ki érzelgésemért. Már látszik a vonat 
füstje, már kifelé tolong mindenki, csak én támasz
kodom még mindig a korláthoz, mereven, kőszobor 
gyanánt. Nem sietek elébe, pedig jól látom hogy 
hol van V 

Büszke vonásai, daliás termete másnak is 
feltűnik, nemcsak nekem. Mindenki ránéz, csak én 
nem, de érzem mégis hogy már mellettem á l l . . . no 
most segíts, philosophia 1 

Hiába 1 Az a beteg ideg, melynek székhelyét 
a doktor ur olyan jól ismeri, megmozdult. Karjaim 
maguktól, akaratom ellenére kitárulnak, és fekszem 
karjaiban kábultan, s ha elbocsátana talán végig 
zuhannék a kavicsokon. 

De ajkam mosolyog. Fürkésző pillantása 
nem fedezhet fel érzelgést, nem akad fenn többé 
rajongó multakat, gyermekbolondságokat bolygató 
beszéden. És azt hogy szivem mit dobog az övének, 
nem értheti. Milyen jó, hogy a sok nyelv közül épp 
csak a sziv beszédét felejtette el. Elfelejtette a 
nagyvilágban mert az nem sálon, nem udvarképes. 
Hasa megyünk. Egymás mellett ülünk a pamlagon, 
kezeink csupa szokásból egymásba simulnak, és 
sajátsogoa érzés fog el; mintha nyugtalan, lázas 
érverésem lecsöndesülne, és álmodoznék, és boldog 
lennék, és képeket szőnék a délibábbal. 

Tisztelettel fe lkér jük mindazon t. elő
fizetőinket, kik egy évnél több idő óta van
n a k há t r ányban , hogy t a r tozásuka t — az 
érhető kel lemetlenséget e lkerü ln i óhajtva — 
rendes u tón beküldeni szíveskedjenek. 

— I s t en i t i s s t e l e t . Ma vasárnap febr. 4-én 
az ev. ref. templomokban a következő lelkészek 
tartanak egyházi beszédet: nagytemplomban Tóth 
István s. lelkész; kistemplomban Csapó Péter s. lel
kész; újtemplomban K. Tóth Kálmán lelkész; ispo-
tályteraplomban Dicsőn* József lelkész. 

* Nem olvastam t. Kupidó ur. Szerk. 

Hallottam, olvastam, hogy mikor a Balaton 
befagyott vizére az első napsugár rásüt, valami 
csodálatos zengés, zúgás támad a jég alatt, mintha 
milliónyi vizitündér ragadna pieziny hárfák húrjaiba. 
És az én jéggéfagyott szivemben is ilyen csodálatos 
zenged, zúgás támad, és tündéri dallam, édes dallam 
hatol át a jegén 

— így unatkozni fogunk kettesivei. Nincs 
nálatok valami mulatóhely, ahol agyon lehet ütni 
az időt? 

Ez az ő hangja volt. A napsugár eltűnt, a jég 
elhallgatott. Unatkozol velem l Ez volt az igazi jég, 
a tűhegyes fájó, sebző jégdarab. 

Megdermedt a szivem, a lelkem, a mosoly oda
fagyott tőle az ajkamra. 

Elmentünk mulatni. És volt erőm, hogy oda-
koczintsam reszkető kézzel poharamat az övéhez: 
„Éljen a tudomány! A realizmus le Aztán búcsúz
tunk. Mosolyogva, nem tartott soká. Hanem az a 
köny, amit el nem sírhattam, beszivárgott a szi
vemre és odafagyott, bevonta jégburokkal. 

Ne higyjétek azért, bogy ifjúságom, hogy sze
relmem el van temetve, ne sirassátok 1 Csak elér
hetetlen, csak hozzáférhetetlen. Ott szendereg be
zárva a jégbe, mint álmodád, a tündér, kit hegyi
kristály övez, hogy mig lelke jegyesénél jár, Az-
roelnél a mennyországban, a földön vihar ne bánt
hassa, durva emberi kéz meg ne csúfolhassa. így 

szenderegni az én szerelmem is, álmodva 

csa
ládi hangversenyt fognak rendezni márcz. 6-án a 
„Margit"-ban saját könyvtáruk javára-

— A j ó t é k o n y n ő e g y e s ü l e t válaszmanya 
tudomására adja a t. közönségnek, — hogy az el
maradt őszi gyűjtést máiv/ius és április havában 
fogja pótolni. , . , .. 

— A debreczen i f ü g g e t l e n s é g i kor 
márcz. hó 4-án d. u. 3 órakor tartja saját helyisé
gében év i r e n d e s t i s z t ú j í t ó k ö z g y ű l é s é t . 

— A „ S z é k e l y e k é r t " megindult mozgal
mat illetőleg arról értesülünk, hogy a „Debr.Nagyv. 
Értesítő" szerkesztőségéből senkisem található a 
jelentkezők részéről, és bogy a jelentkezési idő 
hozzáférhetetlen. Hogy igy van, nem tehetünk róla; 
mert nekünk is a napi kenyér az első. Hogy az ügy 
emiatt ne szenvedjen, leghelyesebben teszi a közön
ség, ha nem sajnál egy 2 kros levelező lapot, 
amelyre a lapunkban most megjelent kérdéseket, 
hozzánk czimezve, elküldi. Mi annak értelméber-
sziveden eljárunk. E kérdés tisztán nemzeti kérdés; 
egy pár krajezár kell, hogy ne jöjjön számításba e 
dolognál. A levelező lapokat a Debr. Nagyv. Ért. 
szerkesztő-égére kérjük egyenesen czimezni. Mi 
annak idején mindenkinek fekiüuk. 

— V i s s z a c s a t o l t sorozó-járás . A m. 
kir. honvédelmi miniszter a közös hadügyminiszter
rel egyetértőleg, egy 1893. évi körrendelet illető 
részének hatályon kivül helyezésével, Biharmegye 
bihartordai és berettyő-ujfalui sorozó járásait a 39. 
sz. hadkiegészítő kerülettől f. évi márczius 1-ével a 
37. sz. hadkiegészítési területhez visszacsatolta. 

— L e é r k e z e t t ku l turmin i sz ter i ren
de le t felhatalmazza E ö t v ö s K. Lajos kir. tan
felügyelőt arra, hogy az országos tanítói árvaház 
telkére vonatkozó szerződést Debreczen város kö
zönségével megkösse. Eötvös K. Lajos tanfelügyelő 
egyidejűleg intézkedik az épitési vállalatnak árlej
téssel sürgős biztosítása felöl. 

— H a j d u v á r m e g y e k ö z i g a z g a t á s i bi
zottsága legközelebbi ülését f. hó második hétfőjén, 
azaz 12-én tartja meg a megyehá?a nagytermében 
gróf Dégenfeld József főispán elnöklete alatt. 

— A m a g y a r k i r á l y i á l l a m v a s u t a k 
debreczeni állomásán f. hó 7-én szerdán a kocsik
ban, vagy az állomás épületében az utasok által ott 
felejtett és vissza nem kivánt értéktárgyak nyilvá
nos utón fognak elárvereztetni. 

— A m. kir . b e l ü g y m i n i s z t e r az össze-
hazai orvosok névjegyzékének összeállítását ren
delvén el, felkéretnek az összes m a g á n o r v o s o k 
az országban, hogy nevüket és pontos czimüket a 
névjegyzékbe lt-endő dijtaian felvétel czéljából az 
Egészségügyi Értesítő szerkesztőségének (belügy
miniszteriunj) mihamarabb beküldjék, miután e név
jegyzék már a sajtó alatt van éá nemsokára meg
jelenik. 

— A m o z g ó s í t á s o k r ó l kolportált híreket 
Vekerle a házban teljesen alaptalanoknak jelen
tette ki. 

— I n g y e n v e t ő m a g a z í n s é g e s vár
m e g y é k n e k . A földmivelési m. kir. miniszter 
lQ.öüO fit áru vetőmagvat és pedig lóherét, Iuczer-
nát, zabot, és burgonyát osztott ki a jobb termelők 
között ingyen azon vármegyékben, melyekben a 
múlt évi termés rosszul ütött be; azalatt a feltétel 
alatt, hogy ha a termés sikerül, anDyi vetőmagot 
tartozik az illető egy másik megyebeli gazdának 
átszolgáltatni, mint a mennyit kapott. - A kiosz 
tásra kerülő magvak minden tekintetben kifogás
talanok. Ennek az intézkedésnek üdvös eredménye 
nemcsak az, hogy ingyen vetőmagot kap a gazda
közönség, hanem hogy egyúttal jó minőségű vető
maggal is el lesz látva. 

— Sorozás . A b.-ujvárosi szolgabírói járás
ban a fősorozás B.-Ujvároson következőleg megy 
véghez: ápril 18-án jönnek az I. korosztályúak; 
ápril 19-én az első koroszt. fennmaradtak és a II. 
korosztályúak; ápril 20-án tisztán a II. korosztá
lyúak; ápril 21-én II. és III. korosztályúak; ápril 
22-én sorozás nem lesz; ápril 23-án tisztán III. 
korosztályúak; ápril 24-én kik a III. koroszt. fen-
maradtak, továbbá az idegenek és igazoltan tá
vollevők. 

—- D e b r e c z e n v á r o s törvényhatósági, köz
igazgatási bizottsági ülése e ho 5-én tartatik meg. 

— Dr, V o l a f k a N á n d o r püspök plebánus 
Szikszai Gyula a Margit-fürdő tulajdonosa és Tiszai 
színigazgató, mint nekünk mondják, abban fáradnak, 
hogy létesüljön itt eredetileg egy egyházi zenekar, 
mely azonban ugy szerveztes;ék, hogy egyúttal 
városi zenekar is lehessen. 

— A f a f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g figyelmébe. 
Az 1893—94 évi polgári failletmény kiváltási vég 
határidejéül 1894. évi márczius hó 1., az epreskerti 
faraktárból való elhordatás végrehajtás idjéül pedig 
1894. évi ápril hó 1-je tűzetik ki, azon határozott 
kijelentéssel, hogy azon jogosultak, kik a fentebbi 
határidőt bármi okból be nem tartanák, kiváltási, 
illetve elhordatási joguktól minden kártérítési igény 
formáihatása nélkül elesnek. 

— A „ s z é k e l y e k é r t . " Mint biatos forrás
ból értesülünk, a helybeli iparosok széles körű 
mozgalmat indítottak meg kebelükben a szükséges 
munkásoknak székelyföldről beszerzése iránt. Már 
eddig 50—60 munkás ideszállittatásáról van szó, 
mely hogy mennyire növekszik, még nem tudjuk. 

— Z á s z l ó - a v a t á s N.-Károlyban. A nagy
károlyi dalegylet zászló avatását f. hó 4-én tartja, 
melyre a debreczeni dalegvlet is testületileg fog 

— A z uj k ó r h á z u d v a r a parkírozására 
részletes tervet és költségvetést T ö r ö k Gábor 
főerdőtnester dolgozott ki. E szerint a parkírozás 
3600 írtba'kerülne. Erre a czélra meg van a pénz, 
mely annak idején a kórház költségvetésében 4000 
frttal szerepelt. A tanács épen ezért nem a jog és 
pénzügyi bizottságnak, de a kórházi bizottságnak 
adta ki véleményezés czéljából a tervet és a költ
ségvetést. t 

— A „ T a n s z e r k i á l l i t á s i Ér tes í tő" leg
később márcz. 15-vel meg fog jelenni Vántsa György 
titkár szerkesztésében, Zichermann H. vállalkozó 
kiadásában. Felhivatnak az érdeklődők az előfizetési 
pénzeknek (3 korona) mielőbb beküldésére, hogy 
rövidséget ne szenvedjenek e tekintetben. (Szerk. 
iroda, hova a pénz küldendő: Kereskedelmi Palota. 
Debreczen.) 

— A h e l y b e l i s z á l l o d á s o k , vendéglősök, 
kávésok és pinczérek f. hó 16-án a Margitban ?árt-
körü tánczvigalmat rendeznek. A jövedelem fele
részben a felállítandó egyetem javára, fele részben 
a pinczérek betegsegélyző pénztára javára fog for
díttatni. Megérdemlik, hogy a nagy közönség méltó 
pártfogásba részesítse őket. 

— A z á l t a l á n o s l e f e g y v e r z é s érdeké
ben ismét felemeli szavát J u l e s S i m o n, az örök
béke lelkes apostola oda nyilatkozik, hogy több jó
indulatú ember egy e u r ó p a i e g y e z m é n y meg
kötését hozza ez idő szerint javaslatba, mely álta
lánosan életbe léptetné mindenütt az e g y é v i 
k a t o n a i s z o l g á l a t o t . Felséges lenne az a 
nap, a midőn nem lenne többé ujonezozás sehol a 
világon, nem lenne sorshúzás. Az adókat rögtön 
le lehetne szállítani. A kaszárnyáknak legalább fele 
fölöslegessé válván, menhelylyé, árvaházakká le
hetne átalakítani azokat. Az egy évi kötelező kato
nai szolgálatot kimondó nemzetközi egyezmény 
a legszebb törvény lenne valamennyi közt és egy
úttal a legnagyobb történelmi esemény is! 

— A „Libapásztor" czimü operettére 
vonatkozó részletes ismertetésünket, miután annak 
előadásában a működő személyek egyikének beteg
sége folytán szembeötlő hiány mutatkozott, lapunk 
jövő számára hagytuk fenn. 

— A s z é k e l y e k b e h o z a t a l a é s a c se 
l édszerzés . Sokan gúnyosan emlékeznek meg 
azon humánus, emberbaráti, ha ugy tetszik nem
zetünk érdekében megindított mozgalomról, a szé
kelyek Debreczeobe behozataláról. Hát hiszen hogy 
valaki, vagy valakik ebből is gseftet akarnának 
csinálni, azt megengedjük, azt azonban hogy mi 
cselédszerzőkül szegődnénk bárki személyiségéhez 
— tagadjuk. A székelyekért, ha sikerül, szívesen 
eltűrjük még a cselédszerző gúnynevet is; hiszszük, 
hogy a józanrésze a n. é. közönségnek átlátja ön
zetlen hazafias intenczióból származó kezdemé
nyezésünket. 

— S z í n h á z i m ű s o r : Vasárnap márcz. 4-én 
Libapásztor operett 4-szer Kopácsival, bérlet 124. 
Hétfőn márcz. 5-én Tricoche és Caeolette franczia 
bohózat bérlet 125. Kedden márcz. 6-án Ideál vigj. 

ször, Rőder nővérek hangvevsenye, bérletszünet. 

átráadulni 
fiumei m a g y a r da loskör jelige 

a Debr.-Hiradó 
fog szenderegni az én szerelmem is, álmodva ho 
fájdalmas kinost, hol bűvös szépet, és változatlan pályázatán Dr. Körösi Kálmán 
marad, s örökifjú marad, bár testem átszendereg-[szerkesztője lett uyertes. 

.. „,,-,_,*_,_,. .._*,*_..- __ B o m b a m e r é n y l e t a képiselőházban. 
Márczius 1-én egy kopottas öltözetű emben a gyors
írók irodája lépcsőjén egy bombát helyezett el A 
bomba, mint konstatálták tüzér bomba volt • a ka-
nócz vége meg volt pörkölve. A tettest nyomozzák 

jen az örökkévalóságba, a megsemmisülésbe 
Hervadó . 

Szerdán márcz. 7-én Szülei ház vigj. I-ször, RŐder 
nővérek hangversenye, bérletszünet. Csüt. márcz. 
8-án Clemanceau szinmü, bérlet 126. Pént. márcz. 
9-én Ludas Matyi —lesz. helyár, bérletszünet. Rő
d e r nőve .vek h a n g v e r s e n y e , l.-ső nap L 
szakasz: Zongora négyes (Es dur) Reihenbergtöl, 
előadja a 4 nővér. 2-ik szakasz: orosz dalok Davi-
dofftól, gordonkán előadja Emília k. a. 

— IQ. Pá jer J ó z s e f üveg és porczellán-
áruk üzletének lapunkban levő hirdetésére e helyen 
is felhívjuk olvasóink figyelmét s ajánljuk a követ
kező bevásárlási alkalmat felhasználni, már csak 
azért is, mivel ily eset csak nagyon ritkán adja 
elő magát. 

— Kardos L a u r a női divattermét, Kossuth 
utcza Siinonffy házban ajánljuk a nőközönség b. 
figyelmébe. 

— A „Mária D o r o t h e a e g y e s ü l e t " IX. 
évi rendes közgyűlését f. hó 11-én tartja meg a 
székes fővárosban a Lipót utczai uj városház tár
salgó termében. 

— R ó s z t e r m é s k ö v e t k e z m é n y e i . A 
gazdakörökben most már általánosan és mindenütt 
tudják, hogy a múlt évi répamagtermés a gócz-
ponton t. i. egész Északnémetország termelő helyein 
nagyon rosszul ütött ki. A nagy hiányt sokan, —• 
kik répamaggal kereskednek, — mindenféle módon, 
leszállított árakon, és olyan áruval igyekszenek pó
tolni, a mely a 0jóu és „megbízható" jelzőt semmi
kép sem érdemli meg, mert az idei viszonyok közt 
tárva-nyitva az ajtó oly üzemieknek, melyek a gaz
dára nézve végzetessé válhatnak. Ilyenekkel szem
ben csak akként lelhet a gazda érdekeinek helyes 
megóvására nézve megnyugvást, ha az idei viszo
nyok közt egyáltalán nem bízza másra rendeléseit 
mint épen csak első rendű czégre, a mely megbíz
hatóságánál fogva vezérszerepet játszik növény
termelésünk terén. De látjuk különben hogy a va
lódi fajazonos magvaknak termelői is állást foglal
nak már a számos hamisításokkal és visszaélésekkel 
szemben: A közelebb megjelent lapokban következő 
nyilatkozatot tesz közzé egy világhírű külföldi répa
magtermelő : 

A Bor r ies - fé le eckendorfi (északnémetor
szági) nemesbirtokok központi igazgatósága ezen
nel közhírré teszi, hogy a kitűnőnek bizonyult ere
deti eckendorfi t a k a r m á n y r é p a - m a g j á n a k 
kizárólagos és egyedüli eladását Ausztria-Magyar
ország részére Mauthner Ödön budapesti magke
reskedő czégre ruházta át és ennélfogva csakis ezen 
czég egyedül képes a valódi eckendorfi répamagot 
szállítani. 



IPARFEJLESZTŐ. 
Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1894. év 10-ik számához. 

Műipari mintalapok. 
Az országos ipar-tanács L u k a c s Béla keres

kedelmi miniszter elnöklete alatt ülést tartott, 
melynek főtárgya a müipari mintalapok rendszeres 
megindítása volt. 

A gyűlés tárgyát S z t e r é n y i József iparfelü
gyelőnek a miniszter megbízásából készitett terje
delmes és alapos jelentése képezte, melynek tárgyai 
a következők: 

Mindenek előtt az ily mintalapok által elérni 
kívánt ezélt tekintve, ugy vélem, hogy ez legczél-
szerübb s röviden abban fejezhető ki, hogy e z e k 
s e g é l y é v e i h a z a i k é z m ű i p a r u n k a z o n 
b e l y z e t b e j u s s o n, m i s z e r i n t k é s z í t 
m é n y e i b e n m i n d e n t e k i n t e t b e n s z i 
g o r ú s t y l s z e r ü s é g é r v é n y e s ü l j ö n , ez
á l t a l a k é z m üi p a r os ok m ü i z l é s e fo-
k o z t a s s é k , ennek révén pedig a kézműipar 
fokozatosan áttérjen a müiparra, azon egyedüli 
térre, melyen a gyáripar versenye reá nézve ke-
vésbbé érezhető s a melyen a kézműipar még igen 
nagy sikereket mutathatna föl. 

Ttíkintettel azonban bazai kis ipari viszonya
inkra, hogy iparosságunk zömének nem volt alkalma 
szakismereteit rendszeres oktatás révén elsajátí
tani, — hogy tehát szüksége van megfelelő képez-
tetésre és szakszerű útmutatásokra, egyrészt nem 
szabad ezen tervezett mintalapoknál mindjárt a 
szemnek bár tetszetős művészi mintákkal kezdeni, 
hanem okvetlenül szükséges előbb az egyszerűbb, 
k ö n n y e b b m i n t á k a t adni s igy fokozatosan 
emelkedni, másrészt pedig feltétlenül szükséges 
lesz a minták m e l l é a s z e r k e s z t é s i r a j z o k a t 
s megfelelő magyarázatot is adni, melyek által az 
illető iparos mintegy szakszerű oktatást nyer, mert 
a szerkesztési rajzok s azokra vonatkozó magya
rázó szöveg egyúttal útmutatást ad neki arra, hogy 
miképen kell azon tárgyat készíteni, összeépíteni. 

Ez által a kiadandó minták révén kettős czél 
fogna eléretni: egyrészt stylszerüség a készítmé
nyekben s a müizlés fejlesztése, — másrészt az 
iparosok megtanulják a helyes, jó szerkesztést, 
illetőleg készítést. 

Jóllehet ezen mintalápok első sorban iparosok 
részére adatnának ki, mindazonáltal kitűnő segéd
eszközei volnának az ipariskoláknak i-', a melyek
nek szempontjából a szerkesztési rajzok kiváló 
fontossággal bírnának. 

Áz említett szempontokból azonban feltétle
nül szükséges, hogy ezen mintalapok kiadása ál
landóvá tétessék, vagyis oly vállalat legyen, mely 
ezeknek állandó kiadásáról gondoskodjék. 

Csak igy érhető el a fent vázolt czél, mert 
csak igy lehet a fokozatosság elvét érvényesíteni, 
csak ennek segélyével lehet uj mintákat meghono
sítani és elterjeszteni. 

Áttérve azon kérdésre, hogy mely iparcso
portok, illetőleg iparágak részére volna ily minta
lapok kiadása indokolt és szükséges, a meghallgatott 
szakértők szerint ez következőkben volna összeál
lítható: I. F a i p a r . Bútor- és épületasztalosság, 
valamint esztergályosság. II. F é m i p a r . A) Mü-
és épületlakatosság. B) Mü- és épületbádogosság. 
III. Kő-, a g y a g - és üvegipar. A) kőfaragás, di-
szitő-szobrászat és építészet. B) Agyag-és háziipar, 
kályhakészités és agyagipari festés. G) Űvegfestés 
és díszítés. IV. S z ö v ő i p a r Különös tekintettel 
régi hímzésekre és varrottasokra, továbbá csipkék, 
szőnyeg- és egyes szövetminták. 

A konkrét javaslatokat e tárgyban az előadó 
iparfelügyelő a következőkben foglalja össze: 

I. Adassanak ki iparosok és ipariskolák szá
mára oly ipari mintalápok, melyek egyúttal szerkesz
tési rajzokkal és magyarázó szöveggel látandók el, 
még pedig: 1. a faipar köréből a bútor- és épület
asztalosság, valamint esztergályosságra ; 2. a fém
ipar köréből; a) a mü- és épület-lakatosságra, b) a 
mü- és épület-bádogosságra, 3. a kő-, agyag- és 
üvegipar köréből, a) a kőfaragás, díszítő szobrászat 
és építészetre; b) az agyagipari festésre; c) az 
üvegfestés és díszítésre; 4. a szövőipar köréből: 
a régi hímzések s varrottasokra, a csipkékre, sző
nyeg és egyes szövőipari mintákra. 

II. Ezen mintalapok kiadása állandó vállalat 
alakjában történjék, olyképen, hogy, az első két 
évben évenkint 12 — 12 füzet, a későbbi években 
fokozatosan kevesebb jelenjék meg, a szerint, a 
mint azt az ipari igények kívánják. Egy-egy füzet 
álljon 10 mintalapból, átlag 2 ív szerkesztési rajz
ból s féliv magyarázó szövegből. 

III. Minden füzet csak egy-egy iparcsoportot 
öleljen fel, hogy igy megszerzése megkönnyittessék 

IV. A minták feliratai, úgyszintén a magya
rázó szöveg magyar, német és horvát nyelven szer
kesztessenek. 

V. A szerkesztési és kiadási teendők végűé-
sére állandó bizottság alakittasiék, egyrészt az 

erre hivatott szakértőkből, másrészt a kereskede
lemügyi, vallás- és közoktatásügyi miniszter urak 
egy-egy kiküldöttjéből, az „Országos iparegyesület" 
igazgatójából és a „Magyar mérnök és építész-egy
let" építészeti szakosztályának elnökéből. Az em
iitett szakfétfiakul ajánltatnak: Edvi Illés Aladár, 
Eittler Camill, Gaul Károly, Györgyi Kálmán, Pa-
lóczy Antal, Vidéki János, ezek mellé pedig kül
tagokul egyes munkákra Gutkopf György és Du-
bovszky Gyula, és minden szakmában több kivált 
gyakorlati szakember. 

VI. E2en bizottság utasittassék, hogy tartson 
fenn állandó összeköttetést a kiválóbb müipa-
rosokkal. 

VII. A bizottság köteleztessék évenként 3 bó-
val előzetesen bemutatni a következő évi egész 
tervezetet, a melynek elbírálására esetről-esetre 
küldessék ki közös bizottság az „Országos ipar
tanács" és „Országos iparoktatási tanács" kebeléből. 

VIII. Az egész évfolyam ára 10 forintban, 
egyes füzetek ára 1 forintban állapittassék meg és 
a költségek azon részét, mely az előfizetések által 
nem fedeztetnék, a szabályszerű elszámolás alapján 
a kereskedelemügyi miniszter ur engedélyezi. 

Beható tárgyalás után, melyben M a 11 e k o-
v i c s Sándor, S c h n i e r e Gyula, M u d r o n y , 
T h é k , J u n g f e r , S z o n t a g h P á l , P l a v s i t s , 
G e l l é r i , L o d e , S z t e r é n y i előadó, E n g l 
Tóbiás stb. vettek részt, a miniszter határozatként 
kijelenti, hogy az előterjesztést egész terjedelmé
ben elfogadottnak tekinti s a fősúlyt arra véli he-
lyezendőnek, hogy a közlendő minták jól megvá
lasztassanak, hogy uj dolgok kerüljenek forgalomba, 
hogy a gyakorlati szakférfiak tanácsa kellőképen 
érvényesüljön s általában, hogy a vállalat r e n d 
s z e r e s legyen, jól terjesztessék és m i e l ő b b 
megvalósuljon. 

A tanács éljenzéssel fogadta a miniszter e 
kijelentését. 

A Debreczenben 1894. augusztus hó 18-tól 
szeptember hó 2-áig rendezendő országos 

tanszerkiállitás részletes tervezete. 
Vége. 

VIII . A külfö ld i t ansze rke re skedök , ipa
rosok és gyárosok k iá l l í tása . 

E csoportban részt vehetnek a külföldi tan
szerkereskedők, gyárosok és iparosok összes kiad
ványaikkal, melyeket csoportositottan az általuk 
küldött szekrényekben mutathatnak be; kötelesek 
azonban azon tárgyakat, melyeket a rendező bizott
ság a főcsoport részére kiválaszt, átengedni, a miért 
külön térdijat nem fizetnek. 

Megjegyezzük, hogy leendő külföldi kiállítóink 
c s a k v e r s e n y e n k i v ü l jelenhetnek meg or-
rí^ágos tanszerkiállitásunkon; ha azonban állami 
érmeket kap bizottságunk, a jelesebbek ezekre jo
gosítva vannak. 

Tájékoztató . 
Miután az általános tervezetben az 1894. évi 

Debreczenben rendezendő országos tanszerkiállitás 
1894. a u g u s z t u s hó 18- tó l s z e p t e m b e r 
hó 2-á ig van kitűzve, a következőket ajánljuk 
leendő kiállítóink figyelmébe. 

1. A kiállításon leendő részvétei, az annak 
idején kibocsátandó bejelentési iveken 1894. aug. 
1-éig V á n t s a G y ö r g y kiállítási titkárhoz (Deb
reczen, Kereskedelmi Akadémia) annyival is inkább 
bejelentendő, miután a később jelentkezők nem 
vétethetnek figyelembe. 

2. A kiállítási területek térdijai a következő
leg vannak megállapítva: 

a) 1 Q méter falterület . . . . 2 korona. 
h) 1 • » asztalterület . . . 4 korona. 
c) 1 köbméter szekrényterület . 6 korona. 
Azon kiállítók, a kik asztalt küldenek, a fal

terület, — a kik szekrényt adnak, aa asztalterület 
megfelelő diját fizetik. 

A térdijak a bejelentésben megjelölt területek 
után a bejelentéssel egyszerre küldendők be, mert 
ellenesetben az illető a bejelentett területre számot 
nem tarthat. 

Tanintézetek csoportosított kiállítása térdij-
mentes, valamint a tanhatóságoké is. 

A tárgyak, küldemények fuvar- és szállítási 
dija a kiállítókat terheli, a miről a kiállítás titkára 
részletes és okmányolt számlát küld a kiállítóknak. 

3. Miután a rendező bizottság hat hónapon át 
a kiállítók teljes tájékoztatása czéljából már f. évi 
márczius hó első csütörtökétől kezdve „K i á 11 i-
t á s i É r t e s í t ő " czimen egy hivatalos közlönyt 
ad ki, ennek előfizetési dija (hat hóra) 3 korona 
szintén a bejelentéssel egyszerre küldendő be. 

E hivatalos közlönyben hirdetéseket is ad ki a 
rendezőség, minek diját a következőkben állapította 
meg az előkészítő bizottság : 

Egyszeri hirdetés: 
a) 1 oldal, bélyegilletéken kivül 8 korona. 
b) Fél oldal, bélyegilletéken kivül 4 korona. 
c) Egy negyed oldal, bélyegilletéken kivül 2 

korona. 
A hirdetések és ezek megfelelő dija szintén a 

bejelentés alkalmával a titkárhoz küldendők, megje
lölvén azt, hogy a hirdetés hányszor eszközlendő. 
Az oly hirdetések, melyeknek dija előre be nem 
küldetik, nem fognak közzé tétetni. 

4. Miután az előkészítő bizottság az országos 
tanszerkiállitásról katalógust is állit ki, felhívjuk 
kiállítóinkat, hogy a tárgyak jegyzékét és leírását 
három példányban csatolják bejelentéseikhez. 

A katalógusban szintén eszközlünk hirdetése-; 
ket, melyeknek dija egy nagy 8-adrét oldal után a! 
bélyegen kivül 3 korona és minden újonnan meg-i 
kezdett oldal 2 korona. 

5. A beküldött tárgyakat a bizottság tüz ellen 
saját költségén biztosítja. 

6. A beküldött tárgyakórt a rendezőség fele-; 
lősséget vállal, 

7. A kiállítás tartama alatt a kiállítási iroda 
eladásokat is eszközöl, ha erre a felektől megbíza
tást nyer, miből 5 % _ o t v<>& le. 

8. A kiállításra bejelentett tárgyak 1894. aug . 
hó 10-ig annyival is inkább beküldendők, mert 
ellenestetben azok, mint későn érkezettek, vissza
küldetnek. 

Debreczen, 1894. február hó. 
Csiky Lajos, 

az előkészítő nagybizottság elnöke. 
Eötvös Káro ly Lajos, 

az intéző, 
Dr. Szántó Sámuel , 

a sajtó-, 
Potomcsik Ignácz, 

a levelező 
osztályok főnökei. 

Dr. Balassa József, Kurs inszky László, 
nagybizottsági jegyzők. 

K a r a i Sándor , Sáfár László, Vántsa György, 
osztálytitkárok. 

IPAROS HÍREK. 
— P á l y á z a t u t a z á s i ö s z t ö n d í j r a . A 

budapesti kereskedelmi és iparkamara pályázatot; 
hirdet a kereskedelemügyi m. kir. miniszter által 
törekvő fiatal iparosoknak alapított 300 forintos 
ösztöndijak egyikére, melynek elnyeréseért a ka
mara kerületében (Pest-Pilis-Solt-Kiskun-megye, 
Budapest székes fő- és Kecskemét törvh. város,) 
illetékes fiatal iparosok pályázhatnak. Az ez ösz
töndíj elnyerése iránt pályázók felhivatnak, hogy 
szabályszerűen felszerelt kérvényüket, melynek 
kapcsán végzett tanulmányaikat, eddigi alkalmaz
tatásukat, családi állapotukat, erkölcsi magavisele
tüket és nyelvismeretüket igazolni, valamint az 
általuk tanulmány tárgyává teendő szakmát, válasz
tandó útirányokat és jelenlegi lakhelyüket bejelen
teni tartoznak, legkésőbb folyó évi márczius hó 
15 ik napjáig a budapesti kereskedelmi és ipar
kamara irodájában (V., Mária-Valéria-utcza 12., 
tőzsdeépület II. em.) nyújtsák be. 

— A h a z a i l e n - é s k e n d e r t e r m e l é s 
felvirágoztatása érdekében a kereskedelmi és föld-
mivelésügyi miniszter közös akcziót indítottak 
L u k á c s Béla miniszter ugyanis egy megbízottját 
küldötte ki B é k é s - v á r m e g y é b e a gazdaközön
ség kellő tájékoztatása végett. Ennek meg is volt 
az eredménye, a mennyiben a vármegye területén 
máris 300 holdnál nagyobb terület van bevetve 
kenderrel, s a gazdák előkészületet tesznek egy 
kendertermelő szövetkezet alakítására, mely a me
gye gazdasági viszonyait megjavítva, a fölös munka
erőnek produktív foglalkozást nyújtana. Ugyan
csak a kereskedelmi minisztérium megbízottja 
S z é n t-Á g o t h á n (Nagyküküllő-megye) alakított 
kendertermelő- és kikészitő-szövetkezetet, mig a 
lentermelés fejlesztésére Vasmegyében történtek 
kísérletek, ahol Őri-Szentpéter községben a föld-
mivelésügyi miniszter állami lenbeváltó- és kiké-
szitö-állomást létesített. 

Tudakozó. 
T e k . S z e r k e s z t i "Ur! Becses lapjának 

múlt számában közölt „Székelyekért" czimü közle
ménye folytán több alkalommal kerestem, de nem 
találtam, minek folytán ezen az utón vagyok bátor 
Ont azon kérésemmel felkeresni, hogy méltóztassék 
az iránt fölvilágosítani, miszerint a székelyföldről 
ipari munkákra alkalmas munkáskezet lehetne-e ide 
hozzánk kihozatni ? s ha igen, mely iparágak tízesé
ben ők a legalkalmasabbak ? Szives felvilágosifcáiásáórt 
fogadja köszönetemet. 

Egy iparos. 

Igen örvendünk annak, hogy közleményünk 
ennyire felhívta Debreczen és vidéke közönsége fi
gyelmét a székely kivándorlás csökkentése tárgyában 
megindított mozgalmunkra. Bár jelen számunk is fog
lalkozik e tárgygyal, örömest nyújtunk felvilágosi" 
fcást hozzánk intézett kérdésére. A székely nép zöme 
a mező gazdasággal foglalkozik ugyan, de az utóbbi 
időben igen jó erők vannak az ipari téren is. Van 
közöttük igen sok jó ács, kőmives, gépész, lakatos, 
kovács, kerekes stb. Kérjük szíveskedjék napi, heti 
vagy havi bérösszeget megjelölni a mit hajlandó 
fizetni és hány munkás kézre van szüksége, mi, a 
szerkesztőség teljesen díjtalanul fogjuk a további 
lépéseket megtenni. 

Közli -. a szerkesztő. 
— „ H u n g á r i a " mütrágya-kénsav és vegy

ipar részvény társaság Budapesten lapunk mai szá
mához egy árjegyzékét csatolta, melyre olvasóink 
de különösen mezőgazdasággal foglalkozó olvasó
közönségünk figyelmét felhívjuk. 

— D e b r e c z e n i i n g a t l a n o k f o r g a l m a , 
a kir. törvényszéknél mint telekkönyvi hatóságnál 
f. évi február 10—17-ig. 

Goldblatt Mór veszi, Paragh Mór gőzmalma 
fele részét felszereléseivel 47000 írtért. 

Zöld Istvánná Jóna Zsuzsanna veszi, Tóth 
Elek ondódi földét 850 frtért. 

Nagy SándornéKis Zsuzsanna veszi férje borz-
utczai 1297. sz. háza fele részét ajándékozás czi
men érték nélkül. 

Pávai Imre veszi, neje Balogh Eszter csillag-
utczai 2668. sz. házát ajándékozás czimén 1260 
forintért. 

Czeglédi József és neje Szűcs Mária veszik, 
Szakó István téglás-kerti szőllőjét 600 frtért. 

Péntek Sándor és neje Erdei Juliánná veszik, 
özv. Veres Jánosné homok-kerti szőllője egy részét 
250 frtért. 

Özv. Dávid Mihályné Vértesi Zsuzsanna veszi, 
Nagy Józsefné Kubinyi Emma homok-kerti szőllő
jét 800 frtért. 

Szilasi Mihály és neje Szél Zsuzsanna veszik, 
Szabó József és nejeBencsik Lidia nyil-utczai 3105. 
sz. házát 1500 frtért. 

Özv.Domby LászlónéKádár Luiza veszi, Nagy 
István és neje Balogh Karolin agárdi-köz 690. sz. 
házát 2400 frtért. 

Orbán János és neje Borbély Zsófia veszik, 
Ármós Bálint uj földét 700 frtért. 

Ferenczi Péter és neje Kovács Juliánná veszik, 
Tóth Imre és neje Károlyi Juliánná kut-utezai 
3227. sz. bázát 1300 frtért. 

Kecskés János és neje Teremi Juliánná ve
szik, Özv. Szűcs Mihályné Boruzs Mária és társai 
oláh-utezai 242. sz. házát 1200 frtért. 

Botth Ferencz és neje Fodor Juliánná veszik, 
Molnár Lajos homok-kerti szőllőjét 430 frtért. 

Tóth Péter és neje Tárcsái Zsuzsanna veszik, 
Tóth Zsuzsanna Kerekes Mihályné keleti-sor 3499. 
sz. háza V3 részét 500 frtért. 

Dr. Nagy Zsigmond és neje Kis Erzsébet ve
szik, Hegedűs István és neje Simay Berta darabos-
utczai 1013. sz. házát 10000 frtért. 

Gyökös Sándor és neje Szolnoki Klára veszik, 
Papp József és neje Bődi Rebeka uj földét 600 frtért. 

Özv. Szűcs Mihályné Boruzs Mária veszi, Ko
vács József és neje Sárkány Juliánná csapó-kerti 
szőllőjét 1000 frtért. 

Debreczeni piacz. 
G a b o n a á r a k . 

1894. Február hó 27-én. 
Felső Közép Alsó 

ár ár ár 
Búza 7.00 6 90 6.60 
Kétszeres 6.00 5.80 5.50 
Rozs 5.— 4.90 4.80 
Árpa 6.00 5.80 5.70 
Zab 6,50 6.40 630. 
Tengeri 4.20 4.10 4.— 
Köles — 4.50 .— — 
Köleskása — 9.— .— — 
Burgonya — 2.— .— .— 
(Egy zsák burgonya — frt — kr.) 

S e r t é s v á s á r . 
Felhajtatott 5250 db., eladatott 1970 db. Ár : 

sovány sertés páronként egy évesig 20—30, más
félévesig 35—45, két évesig 45—60, öreg 60 75 
frt. Kövérsertés kilója 44—46 kr. Üzleti irány 
élénk. 

Szarvasmarha és lóvásár. 
Ló felhajtatott 1130 db., eladatott 195 db. 

Marha felhajtatott 1500 db., eladatott 420 db. 
H ű s á r a k . 

Marhabús egy kiló 42—44—48—52—54 ' kr. 
Borjúhús 54—60 kr. Sertéshús 48 — 56 kr. Juh hús 

kr. — Szalonna métermázsa 46—48, báj 
50—52 frt. 

H a p s z á m á r a k . 
Férfi ellátással - . 5 0 , ellátás nélkül —.80, BŐ 

ellátással 20, ellátás nélkül 30 kr. Gyermek ellá
tással 20, ellátás nélkül 30 kr. 

K i s l u t r i . 1894. Február 28-án. 
Brünni 44 26 69 54. 30 



Szerkesztői üzenetek. 
— E m i l n e k . Megint resteskedik; nem mozog, 

szabad léget nem éiyez. Kosz gyermek. Sziveg üdvözlet. 
— S a p h i r . Valahol olvastunk vagy ezt, vagy 

ehevt hasonlót, üíera tudná emlékező tehetségünket 
kisegítőm? Különbeíi jó. Ha találkozhatunk bővebben. 
A másiknak kőt első vers«» hangulatos, a többi — 
koznnpi. 

-— N y . E . Untak. Budapest. Adott figyelmez
tetéseit el nem fogadhatjuk, mert azon állításunk, 
hogy lapunk „iparfejlesztő1' ezimü melléklete „finan-
czialis" okon maradt el, igaz. Ezzel tartoztunk előfize
tőinknek s tarto-tunk az iparos osztálynak, melynek 
érdekeit képviseljük. Az igazat nincs okunk kerül
getni, mert „a szeg a zsákból kiüti magát." Téves 
azon figyelmeztetés is, bogy a „tudakozó" rovatban 
az esetben nincs helye a feleknek felvilágosítást ad
nunk, mikor a hirdetést-k között már szó vau róla. 
Ugyan miért ne volna ? Ezáltal kettős a czél, először 
hasznot hajt a kiadónak ha hirdetői ily alakban rek
lámot kapnak, másodszor pedig az olvasó figyelnie 
ezen az utón is fel van híva a hirdetési rovat átnézé
sére. Ha vaunak megjegyzései azokat kérjük ne egy 
harmadik személynek ,hanem nekünk küldeni. 

— H u g ó m . Megkapta levelünk? a választ 
várjuk. 

-— K i s h a m i s . Várt kis lány várat nyer. 
— K . R . urat kérjük szíveskedjék szerkesztő

ségünkbe, valamelyik nap elfáradni. 
Felelősszerkesztő : Ván t sa György . 

Kiadótulajdonos: Z iehe rman Hermán . 
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M e l y e m t i a i n i s i t v á n y . Égessünk el egy 
mintát a venni szándékolt fekete selyemből s a 
ham'iHitán rögtön kiderül: Mert mig a valódi s jól 
festett selyem az elégetésnél nyomban összepödö-

f rödik és csakhamar kialszik, maga után csekély 
világosbarna hamut hagyván ; addig a hamisított 
selyem (mely zsíros szinü szalonnás lesz és kony-
nyen törik) lassan tovább ég (minthogy rostszálai 
a fest anyagtól telitetten tovább izzanak) és sötét
barna hamut hagy maga után, de valódi selyem 
módjára soha össze nem pödörödik, csak meggor- j 
bül. J l e i m e b e r g G. (es. kir. udvari szállító) s e - ! 
lyenigyára Zürichben, házhoz szállítva, pos- j 
tabér- és vámmentesen szívesen küld bárkinek is i 
mintákat akár egyes öltönyökre való — akár egész ! 
végekben levő valódi selyem szöveteiből. Svájczba j 
ozimzett levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 j 
kros bélyeg ragasztandó. j 

ügyszám. 
1894."' 

illető hivatalos elismervény 
arról, hogy fenti ügy- ós letéti számú jegyzőkönyv 
szerint, a „ P é n z és F Ö i d " ezimü szaklap kiadó
tulajdonosa, 5 0 0 ötszáz e z ü s t k o r o n á t , az 
említett szaklap f. évi február 15-én megjelent 
számában hirdetett öt közérdekű pályakérdés nyer
tes megfejtőinek, a „ P é n z ' é s F ö l d " (szaklap 
Magyarország jelzálog ez földbirtok forgalmának 
előmozdítására) szerkesztősége által, a „ P é n z és 
FÖld^-ben (szerkesztőség Budapest, vászi-körut 
39.) közzétett pályázati feltételek érteimében, 200, 
100 100, 50 és 50 ezüst koronával való jutalma
zása ezéljából, készpénzben őrizetül átadott. 

Budapest, 1894, egyezernyolczszázkilenczven-
negyedik év február hó 15, tizenötödik napján. 

Steinfrach I s tván 
(P. H.) kir. közjegyző 

Budapest, Gizella-tér 1 

Pénz és Föld" 

DEBllEOZEN-NAGYVAKADI ÉOTESITÖ. 

letétszám. 
Í894T 

ELSŐ TOKAJI 

BORKIVITELI TÁRSASÁG 
Ajánlja 

tokaji csemege-

(Sí, 

Kiadás 65.000 k ö z j e g y z ő i l e g hitelesítve 
(Hatvanötezer példány.) 

Előfizeted dij egy egész évre S fi t o. é. 
Díjmentesen 

küldjük lapunk összes előfizetőinek a csak 
nálunk kapható Magyarország e nemben 
egyedüli térkőpét, melybe ti minden egyes 
megye termelési ágai pontosan ki vannak 
mutálva. Ezen térképünk hátlapján Magyar
ország 4 - 0 0 eladó birtoka van kitüntetve. 

184221 gs 
a* Z E T i t r c L e i e s e k 

dásan hoznak pénzt 

a „ P é n z é s F ö l d i b e n . 
való közzététel által. 

Magyarország földbirtokosai leg
hasznosabb szaklapja t 

Kiadóhivatal: 

Budapesten, Váczi-körut 39. szám. 
(49.) 2—2. 

ser* 

é s 

gyógyborait, 
valamint azok tiszta párlatát, a magy. kir. 

vinczellérdében készült 

tokaj -hegy a l j a i 

GYÓGKOGMCOT 
Főeladás Debreczenben: 

POSSZERT JÁNOS 
borkereskedésóben, 

Piacz-uteza 1903. szám. 
|j (37.) 2—5. 

Érdemjel a chicagói világkiállításról 
MINDtNiniKftPHMÓ.lIKIIIIIEfÖlH 

G&Amr&S MAGA.SINS JDTT 

Ingyg 
NOUYEAÜTÉS 

iPIfMfi 
FlMif 5 

küldjük a legújabb divatot tartalmazó nagy 
illusztrált Oatalogust. a, nyáH évad ra . 

Megkeresések czimzendölc: 

JULES JSLÖIOT t C» 
P A R I S 

Ugyancsak bérmentve küldetnek a Prin-
tdmps óriási raktárán levő szövetek mintái, 
árat és fajt. lchetöle-f meghatározni kérünk. 

Expeditio SViagyaroPsxág r é s z é r e 
portómentesen 25 franktól kezdve é.s kívánat
ra oámmentesen !5^\0 i'ölomeléssel méter
árukért, 20 °io minden más áruért. 

Továbbitrt-és vámkezelési házunk: Salz
burgban, Mozartplatz, 4. 

Levelezés fal a gyár nyelven. 

&? fc
# 

!5ep; 
SUCHARD 
NEUCHATH.iscwF.iz). 

KÓNNYEtví OLDHATÓ KAKAÖ 
'<$by ít/etn; ^ iKt=2Q0 Csesző '-•••:,•••"•.•••Tépl'filö. 

C A R L K U H N & C 
A l a p í t t a t o t t 1 * 4 3 . 

B É C S . 
Kapható minden irószer-üzletben. 

(2!).) 

0. 

% 
\ X. 

HIRDETMÉNY. 
A h.-nánási határban a várostól % óra járásra a vasút állomás közelében eső jó 

forgalmú s igen jó gyógyvizű fürdő-telep, mely áll egy 11 öl hosszú fürdőházból, melyben van 
egy kazán-ház, öt szoba 8 fürdő-káddal, egy 12 öl ho?szú egészen uj díszes épület, melyben 
van 5 szoba, 2 konyha, 1 nagy terem, 1 terasz beüvegezve, 1 teljesen uj fedett teke-pálya és 
a telephez 10 cat hold kitűnő szántóföld, mely részben kert és legelő, — és a fürdőhöz 
tartozó összes berendezések, 1894. évi május 1-töl 1 vagy több évre haszonbérbe kiadandó 
esetleg örökáron is eladó, bérelni, illetve venni szándékozók értekezhetnek H.-Nánáson 774. 
szám alatt K - ISTsL&y X j a j o s tulajdonossal. (46.) 2—3. 

Ifj. PÁJER JÓZSEF 

zleteieí oian e házba, a m let helyiségbe 1 

k 
vtllany-égökkel. 

;ör-kés^ietek, 
, EVÖ-ESZI 

testem ai 
A költözködés előtt az mmm raktáron levő 

a megkönnyítés végett 
leszállított áron árusítom 

Ui?ymmt; É t - , t e a - , k á v é - , m o c c a - é s m o s d ó k é s z l e t a k 

Asztali- és függö-láinpák 
Üvegből sör-, bor-, 11 

Kinai ezüstből DÍSZTÁRGYA . 
F a - é s b á d o g - t á l o a á k . — F a l d i s z e k . 

" V i r á . e - v ó . a s é l s : , c L í s E s - a s z t a l o k , fig-virá-li: a m p e l e k s t t o 
m kiáradok mély tisztelettel. 
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Z ELSŐ ÜÖEVfcTlTÖ- ÉS TUDAIL0ZÓ-lNT£Zfi1 
SICHERMAN H. irodája, Rózsa-tér 16-ik sz. a. 

1 S 6 - s ss - - t e l e f o n . á ü L l o r j a é i s -

Fölkéretnek mind azon háztulaj
donosok, a k iknek kiadó lakásaik 
vannak, hogy azokat i rodámban 

előjegyeztetni sziveskedjenek. 
|Öebreczeni első takarékpénztár i rész

vények, ujabbani jogosí tványokkal 
együt t eladók. (88.) 

|Nyü utezán egy ház, üzlethelyiséggel együtt 
eladó. (495.) 

[Hatvan utezán 3 szoba, konyha, kamara, 
pineze és istálló kiadó. 

Iflomok utezán egy ház — bolt vagy más 
üzlethelyiségnek alkalmas — eladó. (496.) 

| ö s a p ó - l e á i i y - u t C E a i részben egy fűszer-
üzlet szabadkézből a z o n n a l is átveheti). 
Ugyanott kitűnő v ö r ö s és f e h é r borok 
kaphatók. Bővebbet irodámban. 

(417.) 
| A v a s ú t m e l l e t t egy nagyobbszerü ven-
Idéglő kávéházi helyiség f. é. Május 1-tő? 
átvehető. (417.) 

jBólthelyiség Késes-utczán, közel a vasút
hoz lakással együtt kiadó. (413.) 

|Kiadó ujföld 15 hold, gazdasági épületek
kel az aesádi útfélen kiadó. (239.) 

|Uri l akás 7 szoba, előszoba, fürdő-szoba 
kiadó. (238.) 

|Nös, gyermektelen kisebb hivatalnok, 
egy szoba és konyhából álló szerény la
kásért egy nagyobb házhoz, vagy oly 
kisebb házhoz is, melynek tulajdonosa a 
városon nem lakhatik,— házgondnokul, 
házfelügyelőül, avagy irodai vagy bármily 
más teendők végzésére ajánlkozik. Czíme 
megtudható irodámban. (417) 

[ Ü g y n ö k ö k , helyben némi óvadékkal azon
nal felvétetnek. 

Az úgynevezet t „MOROÓ"-ban egy jól 
m e n e t ű f ü s z e r ü z l e t , i t a l m é r é s i l 
j o g g a l , f o l y ó é v i M á j u s l - s ő t ő l [ 
k i a d ó . Bővebbet irodámban. (415) 

Eladó egy 71/2 oktáv ás zongora és egyj 
nagy mángorló, (416) 

K e r e s k e d ő s e g é d e k m m c l s i i g m k -
m á b ó l , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ! 
m e g r e n d e l h e t ő k . 

A Pacz elején Udvarhelyi Géza szomszéd-l 
ságábíüi egy 5 régi boglyás kaszál]ó | 
rajta lévő épületekkel együtt eladó. 
Értekezhetni irodámban. (221.) 

Eladó ház a piacz közelében, mely á l l : 4| 
utczai, 7 udvari, 2 előszobából s a hozzá
tartozó 4'/4 hóid ondódi földből 10,000| 
frt teherrel. Bővebbet irodámban. (488) 

Eladó ház 1 ]/2 hold ondódi és szepesi föl-| 
dekkel együtt k e d v e z ő f e l t é t e l e k ! 
mellett eladó. 456. 

Helybeli debreczeni helyi vasút részvény-j 
társasági részvények megvételre kerestet 
nek. Bővtbb felvilágosítást nyújt irodám.l 

Hatvan-utczán r termény-vásár és a bö-f 
szörményi vasút közelében egy jövedel
mező ház eladó, mely tartalmaz : egyj 
vendéglőt, egy gépműhelyt, boltot és többi 
lakosztályt. —- Ugyanott két bolt kiadó,! 
valamint a baromvásár- téreo egy telep] 
eladó, mely tartalmaz egy bó!t helyisé
get, lakosztályt, tengeri-górét, 30méteres| 
jószágaklot, két hóid területű udvart ésf 
szőllot. (411.) 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágositást ad s egy ily liQzleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 
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DEBRECEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

TAKERTIM 
A Sestakertben a főbejárathoz közel 

eladó szabadkézből egy 5 nyilas terjedelmű 
faragással és köpajtával ellátott, szép 
gyümölcsössel biró és kitünö karban levő 
sze l lős k e r t . 

Ugyanott kapható egy még egészen uj 
vasból készült kerti sátor és mintegy 8—10 
hektoliter idei termésű bor a hordókkal 
egyetemben. 

Értekezhetni Dr. KARDOS SAMU tulaj
donosnál, főtér, ipar- és kereskedelmi-bank 
palotája. (51.) 1—1. 

Kwizda-féle köswényfolyadék, 
Évek óta kipróbált, fájdalomcsilla
pító házi szer köszvény, csáz és 

idegbajok ellen. 
Egész palaezkkal 1 frt osztr. árt., 

fél palaezkkal 60 krajezár. 
Kapható minden gyógyszertárban. 

Tessék a védjegyre ügyelni s a vé
telnél határozottan kifejezni : 

.Föletét: kerül, gyógyszertár Korneuburgban 

Kwizda-féle köszvényfolyadék. 

RICKL JÓZSEF ZELMOS 
DEBRECZEN, 

a. j á , xx Í j a . : 
f r a n"c z i i , m a g y a r 

Luczernáít Tőrös Lóherét, 
valódi 

Oberadorfi répa-magot, muhar, 
a n g o l é s f r a n c z i a 

fűmagvakat, 
kitűnő Gépolajat 

és koesikenöesöt, 

legjutányosabb. árak mellett. 
(7.) 

T i l i e s s s e a a . 33C. tapéta gyári 
raktárába a tapettirozáshoz egy 

TANULÓ 
| kerestetik. Megkívántatik, hogy az illető 
i§ legalább 14—15 éves legyen, úgyszintén 

kellő iskolával birjon. 
Értekezhetni Péterfia-utcza 979. sz. 

| alatt d. e. 9—12-ig. (42.) 3—3. ||| 
Hó ^ooooooooooooc 

FLEISCHER.fis TÁRSA 
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-u. 12. szám. 

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok 
szemmeltartásával czélszerüen s gondosan gyártott jóhirnevü 
gépeit nevezetesen: 

Sor ve tő -g épeke t . 
S z ó r v a v e t ö - g é p e k e t. 

érfi Chiffon ingek 
a hírneves SCHROIL-féle Chiffonból 

1 frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 
Gallérok, kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyük. 

NŐI BLOUSOK. 
Kész mosó gyermekruhácskák. 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Tricot,. Pereden és Doskm 

Összes gazdasági gépek 
e l s ő r a n g ú minőségben. 

saját gyártmány 

Ekéke t , — Boronák a t. 
H e n g e r e k e t . — Ló kapáka t . 
Teng e r i-m o r z s o l ó k a t . 

O l a j s a j t ó k a t é s o l a j m a g p ö r k ö l ő k e t . 
Borsa j t óka t és sző l lőzúzóka t , továbbá min
dennemű szivattyúkat, gőzgépeket és kazánokat. 

S z e s z g y á r b e r e n d e z é s e k e t . 
Gépeink-, eszközeink- és egyéb gyártmányain
kat készletben tartjuk gyárunkban, bizományi 
raktárt pedig : 

LESZ A Y és TÁRSA uraknál 
Gazdasági gépeink képes-, valamint öntödénk 
gyártmányai árjegyzékét kivánatra ingyen 
és bérmentve küldjük. (51.) 1—6. 

(28.) 47— ? 

Kedvező feltételek! 

Gizcsépllgépek 
Legjntuiiyosabb árak! 

ö 
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» « • 
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b > 

BLSÓ MAGYAR 
GAZDASÁGI GÉPGYÁR 

RÉSZVÉNY-TÁRSULAT. 
G y á r t e l e p : KÜLSŐ VÁCZI-ŰT 7. 

(48) 2—10. 

A legfelső kitüntetés minden világ-kiállításon. 
Tömötten ezüstözött e v ő e s z l i ö z ö l s . minden 

alakban. K i t i á z a s í t ö k a s e t t o k 
Asztali-, thea- és kávé-készletek. 
Á l l v á n y o k a legegyszerűbbtől 
a leggazdagabb fölszerelésig 

K ü l ö n l e g e s 
o z i k k k 

szá l loda , v e n d é g l ő és 
k á v é h á z a k részére, valamin 

l i t t e r i i a i u s o k és t e r m e k stb 
részére, bevésve valamint C l i r i s t o f l e 

teljes n e v e is védjegygyel ellátva. 
Egyedüli a valódi ezüstnemü éknek helyettesttöje. 

12 evőkanál 
12 asztalivilla . 
12 „ kés , 
12 csemege-villa 
12 „ kés 
12 kávéskanál . 

16.50 
16.50 
17 frt 
15 ', 
15 „• 
8.50 

12 moeea-kávéskanál 7*— frt 
1 levesmerő . . 5*30 „ 
1 tejmerő . . 3'20 „ 
1 főzelékes-kanál é'— „ 

12 késtartó . . 8 25 „ 
1 osztóvilla . . 1 • 50 

5732. szám. 
II. 1894. 

Magyar királyi államvasutak. Üzletvezetöség Debreczenben 

JF* á l y áza t i l i i r cl e> •* mony. 
Az 1894. évi fedréteg és kavics szállításának biztosítása iránt. 

A magyar királyi államvasutak debreczeni űzletvezetősége az alábbi táblázatban kimutatott és 1894. évben szükséges fedréteg, rostált és rostáíatlan folyam, illetve bánya kavics 
kiszállítását biztosítani szándékozván, e czélra nyilvános pályázatot hirdet. 

Ostáíymémökség neve 

Nagy-Szőllős 
S.-A.-Ujhely- Munkács 
Nagy-Károly 
Szatmár 
Zilah 
Ungvár 
Nyíregyháza 

Vonalrész, a melyre a fedréteg és 

kavics kiszállittatik 

Bátyu-Huszt 
S.-A.-Ujbely-Bátyu-Munkáes 
Debreczen-Kis-Majtény 
Kis-Majtény-Királyháza 
Szilágyság 
Kemecse Ungvár 
Kemecse-Nyiregy háza-Mátészalka 

Összesen : . . . . ' . ' , .' • . . . . . . . . 

A s z á l l í t á s t ö r t é n i k 

A szőllős-végardói kavicsbányából 
T.-Ujlak és Nagy-Szőllős között 

fedréteg 
köbméterben 

10,000 , 

—. 

, — • - • 

— 
— 

— 

10,000 

rostált rostáíatlan 

Az üng folyó 
medréből 
Ungváron 
rostáíatlan 

k a v i c s k ö b m é t e r b e n 

8200 
700 

. — 
. — 

-— 
— • • 

— 

8900 

5500 
3300 
3580 
3620 
4000 

— 

— 

20,000 

— 
— 
— 

— 
— 

3250 
2170 

5420 

É s z r e v é t e l 

A táblázat magában foglalja a biztosítandó mennyiségeket és azon vonal részeket, 
melyekre a kavics beszálliitatni fog. 

A szállítás a magy. kir. államvasútaknái érvényben álló 1891. 129,381. sz. a. kelt 
általános szállítási feltételek alapján eszkózlendő. 

Az űzletvezetőségnek jogában áll a fent kitüntetett mennyiséget 20%-al íejebbiteni 
vagy 60-°/o felemelni és szállító tartozik ezen pótmegrendeléseket az ajánlati árakon és 
feltételek mellett beszállítani. 

A szakmány egyezmény és az abban foglalt szállási feltételek alulírott üzletveze
töség pálya fentarfcási osztályánál, a hivatalos órákban, megtekinthetők. 

Az ajánlatok 50 kros bélyeggel és a rendes czimzésen kivül még ezen külczimroel : 
.Ajánlat 5732/94. számhoz kavics szállítása iránt" ellátva 1894. évi márczius hó 10 dike 
déli 12 óráig hivatalunkba beadandók, vagy posta utján beküldendők. 

Dtjbreczen, 1894. február hó 25-kén. 
(ZBgxn,-) (Utánnyomat 

Ajánlatot az egész kiirt mennyiségre, vagy külön-külön az egyes bányára is 
lehet tenni. 

Bánatpénzül a két bányára együtt 600 frt, illetve az ungi folyó bányára 100 frt és 
a szellős-végardói kavics bányára 500 frt készpénzben, vagy állami letétekre alkalmas érték
papírokban, melyek a napi árfolyam 90%-ával vétetnek számításba 1894. márenus hó 9-dike 
déli 12 óráig a debreczeni üzletvezetöség gyűjtő pénztáránál leteendő. — Az aját,latban a 
megtörtént letétel megemlítendő, az arról nyert elismervény azonban az ajánlathoz nem 
csatolandó. 

A nyertes pályázó köteles a letett bánatpénzt a nála biztosítandó mennyiség 
ajánlati árával számított éri ék összegnek 10%-ra kiegészíteni, miről Írásbeliig fog értesíttetni. 

Alulírott üzletvezetöség feníartja magának azon jogoí, hogy a beérkezett ajánlatok 
között, tekintet nélkül az árra és feltételekre, szabadon választhasson. 

.A.1Z ű z l e t v e z e t ő i ó g r -
uem dijaztatik.) 



DEBRECZE^NÁGYVAKADI ÉBTESITÖ. 

Fontos minden gazdasszonynak és anyának! 
—k«r 5^5^52^525252525252525252525252525252525^ 

Kathreiner-fóle 
K n e l p p - t t i a l á t a - k á v é j a 

az egyedüli, mely a szeraeskávé 
teljes íz- és zamatjával bir. Ebből 
kezdetben Vs, később fele és azon

felül alkalmazandó. 

Kathreiner-fóle 
K . n e í p p - i i í a l á t a - k á v ó j a 

tehát a használatban a legolcsóbb 
szemeskávé-pótlék, és ennek az 
egészségre káros befolyású hatá

sát elhárítja. 

Kathreiner-fóle 
K n e l p p - m a l á t a - k á v ^ j a 

most kitűnően állíttatik elő, ugy 
hogy a szemeskávéval vegyesen 

megőrölve, mindenféle alakban 
előállítható. 

Kathreiner-fóle 
I C u e l p p » i n a l á t a - k á v é j a 

tisztán is iható (tej-, czukor- és 
mézzel) igen kellemes jó ízü és 

egészséges. 

I*y tehát minden kávéivóra és 
minden háztartásra nézve nélkü-

lőzhetlen a valódi 

Kathreiner, 

r"' 

miegjobb esle^ejeszsej 
'Alék a valódi kávéhoz. 
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Kathreiner-féle 
f U i e i p p - m a l á á a - k á v é j a 

mint pótlék és „tisztán" szakértők 
és orvosi auktoritások által kiváló-

lag és melegs'U ajaaiiatik. 

Kathreiner-fóle 
Kncipp-maláfa-fcávéja 

legkiválóbban egészségi szempont
ból nőknek, gyermekeknek, vér
szegényeknek és idegbajban szen

vedőknek ajánltatik. 

Kathreiner-fóle 
H L n e i p p - m a l á t a - f e á v ^ J a 

mint hazai gyártmány egy valódi 
egészségi és családi kávé, mely 
mindenütt kapható. — Egy % kiló 

ára 25 kr. 

Kathreiner-féle 
K u e l p p m a l á t a - k á v é j a 

faedveltségénél fogva sokszorosan 
ntánoztatik. Nyitva mérlegelve 

avagy gyanúsan csómagoltan visz-
szautasitandó. 

Csak eredeti fehér csomagok 

Kathreiner 
névjegyzettel kérendők és foga

dandók el. 

K 
mwm% FÖPIACZ 1900. 

IMI a g y a r á z a t 
A Kathreiner Ferencz és utódai által Stadlau-Bécsben előállított maláta-kávé többi hasonló készitmenyek fölött azon főelőnynyel bir, 

hogy a szemes-kávénak hasonló zamatjával bir, és így a káros hatású szemes-kávét telfesen pótolja. 
Én tehát mindenkinek a K a t h r e i n e r - f é l e gyártmányt, mint í z l e t e s t és e g é s z é g e s t a j á n l h a t o m és ismételten megem

lítem, hogy ezen előnyök folytán kizárólag Kathreiner Ferencz utódok uraknak Stadlau-Bécs Ausztria-Magyarországban azon jogot adtam, 
miszerint nevem alatt maláta-kávéjokat forgalomba hozhassák, miért is egy más czég által nevem önhatalmú viselése nem engedtetik meg. 

W ő r i s h o f e n , 1893. S - E O J T E I D P I P , 
(4-10. ) plébános. 

fii 

Nagy választék és jutányos árak mellett ajánl j 

M i , Cíiinaezös 
Bronz- és Majolika 

újdonságokat, 
flitiár, Brünner s toai gyártmánp 

asztali- fe függő-lámpákat, 
nap- és villámégőkkel, 

porczellán, ét-, kávé-, thea-, 
ugyszinte mindennemű 

üveg-, ivó- és likörkészleteket. 
Vidéki megrendelések pontosan és gyorsan 

teljesíttetnek. 

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok^ 
(14.) 23. J 

I252525252S2525252525252S252525252S25a£' 

Tisztelettel vau szerencsém a t. 

vállalkozó urak és a t. ez. közönség 

tudomására hozni, hogy t e r m é s 

Í 3 ? a . o l i 3 r t l E Ö - v e t és hetuniro-

záshoz szükséges f o l ' y e u x i I E S L -

v i c s o t megrendelésre pontosan és 

jutányos áron szállítok, bármily meny-

iségben és bármely állomásra. 

Ungvár. 

FISHAN SÁMUEL 
vállalkozó. 

(30) 4 - 20. 

^ í p ?g§ 

PÁJER JÓZSEF 
üveg, poreiellán, lámpa, khina-ezüst, dísztárgyak és konyha berendezés uagyraktára 

„Leltározási befejezvén" czimen hirdetett árúkat, azok olcsó és jósága által,roxid időn 
kiárúltain. — Mostan sikerült több első rendű gyárossal, a folyton való ^állí tással, oly 
árakat kötnöm, hogy képes vagyok és leszek ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű 

közönséget mindig s z é p , j ő és o l c s ó á r ú k k a l ellátni. 
T % a . d . o r a é L S t i l : 

K é s z p é n z fizetéssel. K é s z p é n z fizetéssel. 
Asztali készlet. Finom porczellán, aranyozva és diszmintáva). Uj öBzeállitás, 6 személyre 

ezelőtt 10 frt — kr most 6 frt 95 kr, 
Asztali készlet Finom porczellán, aranyozva és diszmintával. Uj összeállítás, 6 személyre 

ezelőtt 10 frt 50 kr most 7 frt 50 kr. 
Asztali készlet finom porczellán, aranyozva és diszmintával. 40 darabból áll, 6 személyre 

ezelőtt 15 frt -— kr most 12 frt 50 kr. 
Thea kéBzlet. Finom porczellán, aranyozva és diszmintával. 17 darabból áll, 6 személyre 

ezelőtt 8 frt — kr most 4 frt — kr. 
Fekete kávés tálezávai porczellán, aranyozva és diszmintával. 17 darabból áll, 6 személyre 

ezelőtt 8 frt 50 kr most 4 frt — kr. 
Kávé készlet tálezávai porczellán, aranyozva és diszmintával. 17 darabból áll, 6 személyre 

ezelőtt 8 frt 50 kr 3 írt 50 kr. 
Mosdó kéBzlet finom porczellán, aranyozva ós díszmintával. 7 darabból áll, ezelőtt 8 írt 50 kr. 

most 5 frt — kr. 
Mosdó készlet finom porczellán, aranyozva és diszmintával ezelőtt 
Mosdó kéözlet finom Fayans diszmintával „ 
Fekete kávés csésze porczellán, diszmintával igen csinos 1 pár „ 
Fekete kávés csésze porczellán, aranyozva és diszmintával 

igen csinos 1 pár . . „ 
Kávés csésze rorczellán aranyozva és diszmintával 

igen csinos 1 pár „ 
Kávés csésze porczellán, aranyozva ós diszmintával 

igen csinos 1 pár „ 
Amerikai czukor doboz nickel foglalóval sajtolt üvegből 1 darab „ 

9 fit — kr most 4 frt 50 kr, 
q i 

1 

22 

25 

35 

25 
35 

12 

15 

25 

Sajtolt üveg tányérkák több mintákban mély és lapos 1 
„ „ befőzetes tál hat személyre, mély . . 1 

„ talpas tál » „ „ . . 1 
„ „ ezukortartó fedővel, igen csinos . . . 1 
„ „ sótartók több mintákban . . . . . 1 

OzsonnakéBek majolika nyéllel, igen csinos . . . 1 

• ~ . 50 „ 
> — • 60 „ 
» - . 40 , 

ezelőtt 20 kr most 

. 16 

. 45 
5 és 6 
v 30 
» 35 
> 25 

5 és 6 
10 

vizes 

Finom csiszolt boros pohár szalag diszszel. 
* csillag „ . 

sírna metszet . 
szeglet metszet 
szalag diszszel 
csillag „ 
sima metszet . 
szeglet metszet 

boros üveg szalag diszszel 
„ csillag „ 

vizes „ szalag „ 
» c s i l l a g . 

Hálószoba lámpa (Ampel) több színben 
Föggő lámpa, í'elsulyozva csigával kipróbálva, igen csinos 

0 \ . " L » ÖU » n 75 „ 
3 frt 50 krajczártól feljebb 18 forintig. 
3 » 5 0 » » 100 

A fent jelzett czikkeken kivül nagy raktárt tartok kbina ezüstökből, DÍSZTÁRGYAK, ugyszinte evőeszközöket húsz évi jótállás mellett. 
Konyha berendezésekhez való minden kellékeket nagy választékban. 

Vendéglői és kávéházi berendezéseket (pontos méret) gyári árakkal. 
Alpaooa evőeszközöket, tálozákat kamat engedmény nyel szállítok. 
Vidéki megrendeléseket előírás szerint a legpontosabban teljesítek, csomagolást nem számítok. 
Menyasszony i k e l e n g y é k vidékre szállításánál a netaláni kárt megtérítem, a ládákat nem számítóin* 

Maradok tisztelettel 

(12) 

Pebreczen 1894. Nyoaatott a város könyvnyomdájában, — 288. %%, Mg-W J-W FHfffl^l—HMftW ^HIMMjUMpPi 


